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Noukogu soovitus, millega muudetakse ndukogu soovitust (EL) 2020/1632
seoses koordineeritud lahenemisviisiga, mille eesmark on hdlbustada
COVID-19 pandeemia ajal ohutut reisimist Schengeni alal

Vastuvotmine

1.  Komisjon esitas 25. novembril 2021 ndukogu soovituse, millega muudetakse ndoukogu
soovitust (EL) 2020/1632 seoses koordineeritud ldhenemisviisiga, mille eesmirk on hdlbustada
COVID-19 pandeemia ajal ohutut reisimist Schengeni alal!. Samal pieval esitas komisjon oma

ettepaneku IPCRi timarlauale.

2. Noukogu soovituse (EL) 2020/1632 kohaselt tuleks soovituses (EL) 2020/1475 sétestatud
iildpohimotteid, ithiseid kriteeriume, tihiseid kiinniseid ja iihist meetmete raamistikku, sealhulgas
soovitusi koordineerimise ja teavitamise kohta kohaldada ka sisepiirikontrollita alal reisimise

suhtes.
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3. 25.novembril 2021 vottis komisjon vastu ka ndukogu soovituse ettepaneku, mis késitleb
koordineeritud 1dhenemisviisi ohutu vaba litkumise holbustamiseks COVID-19 pandeemia ajal ning
millega asendatakse soovitus (EL) 2020/14752. Selle tulemusena ja jirjepidevuse tagamiseks tuleks
ndukogu soovitust (EL) 2020/1632 muuta, et viidata uuele soovitusele kohe, kui see on vastu

vOetud.

4.  IPCRis soovituste ettepanekute iile toimunud arvamuste vahetusel ei esitanud delegatsioonid
vastuvditeid komisjoni esitatud ndukogu soovituse ettepaneku (millega muudetakse

soovitust (EL) 2020/1632) teksti suhtes.

5. Alaliste esindajate komitee kiitis 21. jaanuaril 2022 heaks ndukogu soovituse

(millega muudetakse soovitust (EL) 2020/1632) ettepaneku teksti, mis on esitatud

dokumendi 5319/1/22 REV 1 lisas. Nimetatud koosolekul leppis COREPER kokku, et ndukogul
soovitatakse kdesoleva mirkuse lisas esitatud ndukogu soovituse ettepanek iihel oma eelseisvatest

istungitest vastu votta.

Samuti otsustas alaliste esindajate komitee paluda avaldada ndukogu soovitus Euroopa Liidu

Teatajas.

6.  Eeltoodut arvestades soovitab alaliste esindajate komitee ndukogul votta kdesoleva mérkuse
lisas esitatud kujul vastu ndukogu soovitus, millega muudetakse ndukogu soovitust (EL) 2020/1632
seoses koordineeritud ldhenemisviisiga, mille eesmérk on hdlbustada COVID-19 pandeemia ajal

ohutut reisimist Schengeni alal.

7.  Parast seda, kui ndukogu eesistuja on seadusandliku akti allkirjastanud, avaldatakse see

Euroopa Liidu Teatajas.

213967/21 ja 13967/21 ADD 1.
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LISA

Ettepanek:
NOUKOGU SOOVITUS,

millega muudetakse noukogu soovitust (EL) 2020/1632 seoses koordineeritud

lihenemisviisiga, mille eesmiirk on holbustada COVID-19 pandeemia ajal ohutut reisimist

Schengeni alal

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 15ike 2 punkte ¢ ja e ning
artikli 292 esimest ja teist lauset,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

ELi toimimise lepingu artikli 67 kohaselt moodustab liit vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala, kus tagatakse isikutele piirikontrolli puudumine sisepiiridel. Schengeni acquis’
kohaselt voib sisepiire iiletada igas kohas, ilma et isikuid, olenemata nende kodakondsusest,
piiril kontrollitakse. See hdlmab ka ELis seaduslikult elavaid ja liikmesriigi territooriumile
seaduslikult sisenenud kolmandate riikide kodanikke, kes vdivad reisida vabalt kdigi teiste
litkmesriikide territooriumil 90 pdeva 180-pievase ajavahemiku jooksul.

30. jaanuaril 2020 kuulutas Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) peadirektor vilja
rahvusvahelise tdhtsusega rahvatervisealase hidaolukorra seoses koroonaviirushaigust
COVID-19 pohjustava uue koroonaviiruse 2019. aastal alanud iilemaailmse puhanguga.
11. mértsil 2020 andis WHO hinnangu, et COVID-19 voib késitada pandeemiana.

SARS-CoV-2 viiruse leviku piiramiseks on litkmesriigid votnud mitmesuguseid meetmeid,
millest moned, nditeks sisenemispiirangud voi nduded, mille kohaselt peavad piiritilesed
reisijad jadma karantiini, on mojutanud digust liikmesriikide territooriumil vabalt elada ja
reisida, sealhulgas litkmesriigi territooriumil seaduslikult viibivate voi elavate kolmandate
riikide kodanike jaoks. Neil meetmetel on olnud kahjulik ja ebaproportsionaalne mdju mis
tahes kodakondsusega isikute kontrollimise tdttu Schengeni ala sisepiiride iiletamisel.
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(4)

©)

(6)

(7

®)

9

(10)

13. oktoobril 2020  vottis ndukogu  komisjoni  ettepaneku  pohjal  vastu
soovituse (EL) 2020/1475, mis késitleb koordineeritud Idhenemisviisi vaba liikumise
piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel’. Selles soovituses on kindlaks méiratud
tildpohimotted ja iihised kriteeriumid, sealhulgas iihised kiinnised, mida votta arvesse, kui
kaalutakse vaba liikumise piiranguid COVID-19 pandeemiale reageerimiseks. Sellega on
loodud ka iihine raamistik vdimalike meetmete votmiseks suurema riskiga piirkondadest
saabuvate reisijate suhtes. Selles soovitatakse litkmesriikidel oma tegevust koordineerida
ning teavitada iildsust piiravate meetmete kehtestamisest.

Noukogu soovituse (EL) 2020/1632 kohaselt tuleks soovituses (EL) 2020/1475 sétestatud
tildpohimotteid, iihiseid kriteeriume, {iihiseid kiinniseid ja iihist meetmete raamistikku,
sealhulgas soovitusi koordineerimise ja teavitamise kohta kohaldada ka sisepiirikontrollita
alal reisimise suhtes.

Selleks et votta arvesse COVID-19 pandeemia arengut pérast soovituse (EL) 2020/1475
vastuvotmist, on ndukogu komisjoni ettepaneku pohjal nimetatud soovituse asendanud
[soovitusega (EL) 2021/XXXX [number ja kuupdev lisatakse ELTs].

Selleks et tagada, et iihised kriteeriumid, tihised kiinnised ja iihine meetmete raamistik, mida
litkmesriigid COVID-19 pandeemia ajal ohutu reisimise hdlbustamiseks sisepiirikontrollita
alal kohaldavad, oleksid jatkuvalt ajakohased ja tdielikult kooskdlas tihise ldhenemisviisiga,
mille eesmirk on hdlbustada soovituses [(EL) 2021/XXXX] sidtestatud liikumisvabadust,
tuleks ndukogu soovituses (EL) 2020/1632 esitatud viide soovitusele (EL) 2020/1475
asendada viitega [soovitusele (EL) 202 1/XXXX].

Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kéesoleva soovituse vastuvotmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades et kdesolev soovitus pdhineb
Schengeni acquis’l, otsustab Taani kdnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul
pérast ndukogu poolt otsuse tegemist kidesoleva soovituse iile, kas ta rakendab seda.

Kiesolev soovitus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles
lirimaa ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU; Seetdttu ei osale lirimaa soovituse
vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Bulgaaria, Horvaatia, Kiiprose ja Rumeenia puhul kujutab kéesolev soovitus endast
Schengeni acquis’ edasiarendamist vastavalt 2003. aasta iihinemisakti artikli 3 10ike 2,
2005. aasta iihinemisakti artikli 4 10ike 2 ja 2011. aasta Uhinemisakti artikli 4 1dike 2
tdhenduses.

Noukogu 13. oktoobri 2020. aasta soovitus (EL) 2020/1475, mis kisitleb koordineeritud 1dhenemisviisi vaba
litkumise piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel (ELT L 337, 14.10.2020, 1k 3).
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(11)

(12)

(13)

Islandi ja Norra puhul kujutab kéesolev soovitus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU*
artikli 1 punktis C osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kéesolev soovitus endast nende Schengeni acquis® sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU?°
artikli 1 punktis C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti
tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EUS artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab kiesolev soovitus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Viirstiriigi
{ihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga
Sveitsi Konfdderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU’ artikli 1 punktis C
osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes
otsuse 2011/350/EL?® artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

Soovitust (EL) 2020/1632 muudetakse jargmiselt.

Soovituses  asendatakse sonad ,soovituses (EL) 2020/1475“ sonadega ,ndukogu
soovituses 202 1/XXXX*.

Briissel,

Noukogu nimel
Eesistuja

EUT L 176, 10.7.1999, 1k 36.

ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

ELTL 160, 18.6.2011, 1k 21.

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni
ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Viirstiriigi tihinemist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta
Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta,
seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160, 18.6.2011, 1k 19).
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